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INTERTEXTUALITY IN CONTEMPORARY MARKETING TEXT

German Meister

The present article studies function features of intertextuality in contemporary marketing texts in the
Russian language, based on the categorical apparatus of the intertextuality theory and V. P. Moskvin
method of intertextual analysis. About one and half thousand texts of television, outdoor and internet ad-
vertising over the period from 2012 to 2022 served as a reference. The method of intertextual analysis
identifies the following stages of the research: firstly, pre-texts are identified, to which marketing texts
can be referred. These are mostly works with high recognizability. Musical works (popular music), liter-
ary texts (Russian classic literature) and film texts (“Golden Collection” of the Soviet cinema) especially
often function as sources of intertextual connections. Secondly, we define intertext figures and the hierar-
chy of their activities. The most common figures are textual application (reproduction of a text fragment
without the source indication), travestying imitation (imitation of the best aspects of a particular writing
style or work) and paraphrase (inconsequential change in the vocabulary of the text); less common are al-
lusion (sign of a particular text), travesty (text paraphrase), parody (reproduction of features for the pur-
pose of mockery) and stylistic transcript (borrowing the main stylistic markers of a prosperous idiolect).
Thirdly, the article highlights the functions of intertextuality in the contemporary marketing text. The
main functions of intertextual inclusions are text-forming, adaptive and attractive. The conclusion is made
about multifunctional and syncretical nature of the intertextuality functional meanings in the contempo-
rary marketing text.

Keywords: intertext, intertextuality, intertextual figures, intertextuality in advertising, marketing text,
advertising text, advertising language, creative marketing, marketing linguistics

B craTtbe ¢ onopoil Ha KaTeropuanbHbIi annapaT TEOPUU UHTEPTEKCTYAIbHOCTH U METOAUKY UHTEP-
TeKcTyaJdbHOro aHaimm3a B. II. MockBuHa HM3y4aroTcsi 0COOEHHOCTH (YHKIMOHUPOBAHHUS HHTEPTEKCTY-
IBHOCTH B COBPEMEHHBIX MapKETHHIOBBIX TEKCTaX HAa PYyCCKOM si3blke. MaTepuanoM HOCIyKHIH OKOJIO
MOJTyTOpa THICAY TEKCTOB TEJIECBU3HOHHOM, Hapy>KHOW M MHTEPHETHOW pekiaMbl 3a mepuoj ¢ 2012 mo
2022 rox. MeToanka HHTEPTEKCTYaIbHOTO aHAIN3a OIpeenia CIeAYIOIINe Talbl HCClIeA0BaHus. Bo-
nepeawix, BBISIBISIOTCS MPE-TEKCThI, K KOTOPBIM OTCHUIAIOT MAaPKETHHTOBBIE TEKCTHI. B OCHOBHOM 3TO mpo-
W3BE/ICHNS C BBICOKOM CTENEHBIO Y3HABAEMOCTH — HAIMOHAIFHOTO M YHHBEPCAJIHHOTO YPOBHEH mpere-
JneHTHOCTH. OCOOEHHO 4acTO B KayecTBE MCTOYHHUKOB MHTEPTEKCTYAIBHBIX CBSI3€H BBICTYMAIOT MY3BI-
KaJbHBIE KOMITO3MLMH (TIOMyJIsIpHAs MY3BIKA), JIMTEPAaTYpHBIE INPOM3BEICHUS (pyccKas JuTeparypHas
KJIaCCHKa) M KMHOTEKCTHI («3010Tasi KOJUIEKIMS» COBETCKOTO KHMHemarorpada). Bo-emopuix, onpenens-
10TCsl (PUTYpBI MHTEPTEKCTa M YyCTaHABIMBACTCS MEpapXust UX akTUBHOCTH. Haunbosee yacToTHeIME (ury-
paMHu SIBISIOTCSI TEKCTOBAs alllUTUKaIMs (BOCIIPOU3BEACHUE (hparMeHTa TeKCTa 0e3 yKa3aHHs UCTOYHUKA),
TpaBecTUpyolee NoApakaHue (MMHUTALUsI HauboJiee yJauyHbIX CTOPOH KOHKPETHOTO aBTOPCKOTO CTHJIS
WM TIPOU3BEICHNUS) U Mapadpa3 (He3aMeTHOE H3MEHEHHE JIEKCHYECKOT0 COCTaBa TeKCTa); MEHee 4acToT-
HBI TEKCTOBAs aJUTIO3Us (HaMEK Ha OTpeIeEHHBIN TeKCT), TpaBecTUpoBaHKe (mapadpa3 TekcTa), mapoaus
(BoctpousBeZieHHe 0COOCHHOCTEH C LeNbI0 HACMEIIKH) M CTHINCTHYECKOE NOApaKaHUe (3aMMCTBOBAaHHE
OCHOBHBIX CTHJIEBBIX MapKepOB YCIIEIIHOTO WANOJEKTa). B-mpemuux, BHISABISIOTCA (YHKIMUA HHTEPTEK-
CTYaJIbHOCTU B COBPEMEHHOM MAapKETHHIOBOM TeKcTe. OCHOBHBIMH (YHKIMSIMH HHTEPTEKCTYyalbHBIX
BKJIFOUCHHH SIBIISIIOTCS TEKCTOOOpasyromiasl, aJjanTUBHAs M aTTpakTHBHas. IIpu 3TOM Jenaercs BHIBOJ O
oM YHKIMOHATBHO-CHHKPETUYHOM XapakTepe (yHKIMOHAJIBHOTO 3HAUYCHHS MHTEPTEKCTYaJbHOCTH B
COBPEMEHHOM MapKETHHIOBOM TEKCTE.

Kntouesvie cnosa: MHTEPTEKCT, HHTEPTEKCTYaIbHOCTD, (PUTYPHI HHTEPTEKCTa, HHTEPTEKCTYaJIbHOCTH B

peKIaMe, MapKeTI/IHFOBHﬁ TCKCT, peKJ’[aMHHﬁ TCKCT, eraTI/IBHblﬁ MAapKETHUHI, MApPKETUHIOBAasA JIUMHIBUC-
THKa

48



OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

I yumuposanus: Meiicrep I'. MHTepTEeKCTYalIbHOCTh B COBPEMEHHOM MAapKETHHIOBOM Tekcte //
®umnonorus u Kymbrypa. Philology and Culture. 2025. Ne 2 (80). C. 48-55. DOI: 10.26907/2782-4756-

2025-80-2-48-55

Beenenue

HecMmotps Ha mpoBo3riameHue Te3uca o KOHIE
noctmozepHa (A. Kupou, H. Byppno, M. Dmmrreiin)
¥ Havajle HEKOM HOBOH 31MoXu (MeTaMoJepHa, allb-
TEPMOJIEPHA WJIHM Jp.), «I3BbIK» MOCTMOAEPHA TaK
MPUBBIYEH, YTO CETOJIHS BCE €LIE TPYAHO OTKA3aThCs
OT «CTaphIx» CHOCOOOB OCMBICIATH MMMAaHEHTHYIO
COBPEMEHHOMY YeNIOBEKY JEeHCTBUTENBHOCTH. Bepo-
ATHO, TIO3TOMY, OMUCHIBAs SIBIICHHUS CETOMHSIIHETO
IHS, ucciemoBaTe U (Guimocodsl oOpamarmTcs K
MIOCTMOJIEPHUCTCKON IapagurMme.

K meHTpanbHbBIM MOHATHSAM COBPEMEHHOCTH MO-
MPEXHEMY OTHOCST TEKCTYaJbHOCTb U CBS3aHHYIO C
HEH MHTEePTEKCTYAIbHOCTh, OCOOCHHOCTH (PYHKIINO-
HUPOBaHUS KOTOPOW M3Yy4aroT Ha pa3inyHOM MaTe-
puane — or kuHemarorpada 10 IOpPHCIpPYICHIIHH.
OtnenpHO paspabaTeiBaeTCs BOIPOC 00 WHTEPTEK-
CTYaJIbHOCTH B PEKJIAMHOM JHCKYpCe U peKJIaMHOM
TekcTe. JTO TeM Ooliee CyIeCTBEHHO, YYHUTHIBas,
9TO peKjgama SBISETCd 3HAYMMBIM (EHOMEHOM
KYJIBTYpbl IOCTMOZEPHA, & HHTEPTEKCTYaIbHOCTh —
OJHUM M3 BakHeummx e€ nonstuii [1, c. 145]. B To
e BpeMs 3a MOocJeIHee eCATUIIETHE HE OCYIIEeCTB-
JSUIaCh TIOTBITKA LETOCTHO H3YYUTh OCOOCHHOCTH
WHTEPTEKCTYalbHBIX BKIIOYEHH B COBPEMEHHOM
MapKeTHHIroBoM TekcTe. HacTosiiee nccnenoBanue
CTaBUT CBOCH 11€J1 b0 BOCHOIHUTH 3TOT «IIPOOEI»
— CHUCTEMHO OIHCATh MPOSBICHUSI UHTEPTEKCTYallb-
HOCTH H crienu(uKy e€ (yHKIMOHHUPOBAHUS B CO-
BPEMEHHBIX PYCCKOS3BIYHBIX MAapKETHHTOBBIX TEK-
crax. Pemenne 0003HAaYeHHON 3HaHUesol TIPOOIIE-
MBI OOYCIIOBNIMBa€T aKTYalbHOCTH pPadOTHI.
VYka3aHHas LeNb OMpeeNseT MOCTAaHOBKY CIIEIYIO-
IIMX 3aad4. yCTAaHOBUTHb OIOpPHBIE TEKCTHI (Ipe-
TEKCTbI), KOTOPBIE HCIIONb3YIOTCS B COBPEMEHHOM
MapKETHHTOBOM TEKCT€, M OMHCATh MX COIHAIBHO-
KYJIBTYpPHYIO clenn(uKy; BBISIBUTH (UTYpBl UHTEP-
TEKCTa M YCTAaHOBUTb MEPAPXUIO0 UX AaKTHBHOCTH;
OTpeneNuTh (PYHKIIMA UHTEPTEKCTYILHOCTH B CO-
BPEMEHHOM MapKeTHHIOBOM TekcTe. HoBu3Ha
paboThl COCTOUT HE TOJNBKO B CUCTEMHOM OIHCAHUH
MPOSIBJICHUI WHTEPTEKCTYaTbHOCTH U crielupuku eé
(YHKIIMOHUPOBAHUSI B COBPEMEHHBIX MAapKETHHTO-
BBIX TEKCTaX Ha PYCCKOM S3bIKE, HO W B IOMBITKE
muddepeHuInany  MOHATHH  «MapKeTHHTOBBIN
TEKCT» U «PEKIaMHBII TEKCT».
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TepMUHOJOTMUYECKHI aNNIaApAT MCCJIeI0BAHUSA

Teopernueckoit 0OCHOBOI pabOTHI CITyKaT TPYAbI
10 TEOPUH UHTEpTEKCTyabHOCTH B. 1. Mocksuna’,
Ion unmepmexcmyanvnocmsio Mpl OyneM IOHU-
MaTh «TEKCTOBYIO MHTEPAKIIMIO, KOTOpasi MPOHCXO-
JIMT BHYTPU JTAQHHOTO KOHKPETHOTO TeKCcTa» [3, c.
443), accouuaTWBHOE B3aUMOJIEUCTBHE psAga TEK-
CTOB, a IOJl UHMEPMEKCMOM — «(PParMeHT IPyroro
TEKCTa B CTPYKTYpE HCCIEAYeMOTo TekcTa» [4, c.
180-181], roe mexcm — «TO, 4TO MOXKHO YHMTaTh B
MPSIMOM CMBICTIE 3TOTO cioBa» [5, c. 3], a dpyeoii
meKkcm — TIPe-TeKCT, TO €CTh «TEKCT, K KOTOPOMY
BOCXOJHT NTaHHBIA KOHKPETHBIH TekcT» [6, c. 191].
K ¢ueypam unmepmexcma mpl, Bcien 3a JTUHIBHC-
ToM B. MockBuHBIM, OTHOCHM: 1) IUTHpOBaHHE
(mocnoBHOE BOCTpou3BelieHHE (hparMeHTa TEeKCTa ¢
YKa3aHHEM HCTOYHHKA); 2) TEKCTOBYIO aNTUINKAIIHAIO
(mocnoBHOE BOCTpOM3BeJCHUE (parMeHTa TEKCTa
0e3 yKa3aHUsl HCTOYHHKA); 3) TEKCTOBYIO aJLTIO3HIO
(cmoBecHBIi HaME€K Ha ONPEAENEHHBIN TEKCT);
4) mapadpa3 (He3aMeTHOE M3MEHEHHE JICKCHYECKOTO
COCTaBa TEKCTa; OTAEIBHO — TPaBECTHPOBAaHUE Kak
napadpas mexcma);, 5) IMATAIIAIO aBTOPCKOTO CTH-
75, K npuéMaM KOTOPOH OTHOCST a) HapoIHi0 Kak
BOCITPOU3BE/ICHUE OCOOCHHOCTEH C IIETbI0 HACMElll-
Ki ¥ 0) moJpakaHue KaKk «TBOPUYECKYI0O UMHTAIHIO
HanOoJiee yJauHbIX CTOPOH KOHKPETHOTO aBTOPCKO-
r'0 CTHJISL WK TIpou3BeaeHus» [6], [7, c. 24-31].

Maprxemuneoswiti mexcm (manee — MT) uame
[IOHUMAETCSl KaK PpEeKIaMHBIH, OIUCHIBACTCS Kak
«CHHOHHUMMYHBIN» eMy (Hampumep, «MapKETHHIO-
BB (pexyiaMHBIN) auckype» [8, c. 15]). Bmecrte ¢
TEM COJepKaHUE TIOHSATHS MAPKEMUH208bIl TeKCH
B HacTosIIel padoTe ompenesseTcs 4epe3 ero coot-
HOIIICHWE C COJEepKaHUEM TOHSTHS PeKIAMHbILL
mexcm. MapKeTHHT W peKiiaMa COOTHOCSATCS Kak
poa u BuA. Pexiamy Ha3bIBalOT cOCMABHOU 4aACMbIO
Mapketurra [9, c. 844]. Konrtakt ¢upmsl ¢ motpe-
OuTerleM MOXET OCYHIECTBIATHCS MOCPEICTBOM
nHBIX QopMm MapkeTurra [10]: mpsmas pacchuika ¢
NPeUIOKEHUAMH, peKiiama npsMoro otkiuka (direct
response), cTUMyIMpoOBaHUE MPOJAX (pacmpocTpa-
HEHHE KYIOHOB, TOTAJIM3aTOpPOB | 1poy.), PR, SMM
U JIPYTHX CTpaTeruil MHTEepHeT-MapkeTuHra. IIpen-
CTaBIISIETCS, YTO SI3BIKOBBIC U JMCKYPCHUBHBIE OCO-
OCHHOCTH MapKETHHTOBOTO M PEKJIAMHOTO TEKCTa

! TIpu 5TOM MBI He pasierseM MONOKEHHS, COTIACHO KO-
TOPOMY p€4eBOIl OCHOBON MHTEPTEKCTYaIbHOCTH HE MO-
TYT CIY’KMTh 3aHMMCTBOBAaHUS U3 HE3HAKOMOTO IIUPOKOH
myOnuke Tekcra [2, c. 22], TeM caMbIM pa3rpaHU4HBas
MIPELEAECHTHOCTb U HHTEPTEKCTYalbHOCTb.



TEPMAH MEVICTEP

paznuuHbl. Tak, MapKETHHTOBBIC TEKCTBHI JPYTHX
(hopM MOTYT OTJIIMYATHCS 110 WHTEHITAN TTOTPEOUTEITS
(mampumep, mpennoiaratb CHMMETPHYHBIA, a HE
ACUMMETPUYHBIM, CBONCTBEHHBIM pEKJIaMe, THII
kommyHukammu [11, c. 90]), ObITb OGonmpmIMU TIO
00BEMY (Hampumep, TeKCT OyKieTa WId OpOILIIOPHI
3HAYUTEILHO OOJbIE TEKCTAa «CTaHIAPTHON» peK-
JIaMbl), HOCUTh MPEUMYIIECTBEHHO HH(OPMAIIMOH-
HBIHA xapaktep (cM. [12, ¢. 17]) u umeTs apyrue oco-
6ennoctn. CremoBaTeNbHO, COJAEp)KaHWE TOHATHUS
Mapremun2o8uvlii mexcm HEOOXOAUMO TOHUMATh
mMpe, 4YeM peklamHulli mexkcm. PaccMoTpeHue
MapKETHHTOBOTO TEKCTa MO3BOJSIET H3YIHTH 0O-
niee OOMIMPHBINA S3BIKOBOM MaTepHall.

MatepuaJibl 1 METOABI HCCIeJOBAHUS

Marepuanom UcceJOBaHUs TIOCITY>KHIN TEKCTHI
TeneBu3uonHoi (1407 enuuui), HapyxHoOU (Oonee
40 6unbopmoB B Bomrorpame, Mockse u Hmxwae-
KaMmcke) W uHTepHeTHON (34 WHTEpHET-pecypca)
peKiaMbl, a TakKke HHBIX (OpM MapKETHHTOBOIi
KOMMYHHKAaLIUH, OCYLIECTBIIEMON Ha PYCCKOM SI3bI-
ke 3a mepuoxn ¢ 2012 mo 2022 rox. OOmuit 00bEM
TEKCTOB cocTaBisieT 1481 equHuiry.

HccnenoBanne mpoBOAMIOCH MOCPEACTBOM Me-
TOIMKH MHTEPTEKCTYyaJIbHOTO aHAJIN3a, 3Tambl KOTO-
poro BKIOUanu: 1) BBIIBICHHE WHOTEKCTOBBIX
BKparieHHHd M TPe-TeKCTOB, KOTOPOMY 3TH BKpall-
JIeHUs TIpUHAJIekKAT; 2) onpeneieHne Guryp, BBO-
JSIIUX MHOTEKCTOBBIE BKPAIUICHUS; 3) BBISBICHHUE
¢bynkumit puryp B Texcre (em. [13, c. 117-119]).

Pe3yabTaThl HCC/IET0BAHUA

Hamu ObU10 BBIIBICHO 98 WHTEPTEKCTYalbHBIX
BKJIFOUEHUH, OOHAPYXKEHHBIX B 96 MapKEeTHHTOBBIX
TekcTax (6,5 % ot o01ero uncnia).

Yame Bcero WHOTEKCTOBBIE BKpAIUICHUS BCTpe-
YarTCs B MAPKETHHTOBBIX COOOLICHUSX KOMITaHUI
ANIEKTPOHHUKH M YCIYT COTOBOH cBsizu (22 MT), mpo-
JIOBOJIbCTBEHHBIX Mara3uHoB (19 MT), a Takxke
mapketiieiicos (13 MT).

Haunbonee 4acTOTHBIMU HCTOYHUKAMHU WH-
TEPTEKCTYAIbHBIX CBSI3EH SBIAIOTCS MY3BbIKAIbHBIC
KoMIio3unme (65 BKIIOYeHHUH U3 98), TuTepaTypHbBIE
npousBenenus (13) u xunoTekctel (13). Pexe
BCTPEUAIOTCS KPbLJIAaThle BhIpKEHUS (2), peluruos-
HbIe (2) U Ipyrue TeKCTH (Cp. ¢ BeIBoJamu B [14, c.
6]).

[lon-my3bika (M €€ pa3nu4HbIE >KAHPOBBIE MO-
TuQUKaLUK) SBISETCS CaMbIM «IIOIYJISIPHBIMY JKaH-
pPOM  KOMIIO3WIIMH, KOTOpBIE BBICTYIMAIOT IIpe-
TEKCTaMU B MapKeTHHToBBIX TekcTax (50 % ot Bcex
MYy3bIKQIBHBIX TpousBeAeHuil). K pacnpocrpanén-
HBIM THITaM KOMITO3UIMI KaK IMpe-TeKCTOB OTHOCHUT-
cst Takke KuHomy3bika (15 %), npuuém moytu Bee-
r7a — U3 COBETCKHUX (DHUIBMOB, CTaBIIMX «HAPOIHBI-
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mm» («KaBkasckas miennuna» (1967), «Ban Ba-
cuiIbeBUY MeHseT mpodeccuto» (1973) u ap.) (cp. ¢
BeIBOZamu B [15, c. 24] u [14, c. 19]). Cka3zaHHOE
CBHUJIETENILCTBYET O TOM, YTO MapKETHHTOBBIC TEK-
CTBI, BOCXOIJIIME K c(epe-UCTOUHHKY <«3I0Xa
CCCP», mo-mpeXxHEMY «BBICTYIIAIOT B KadecTBe
BepOANbHOT'O BOIUIOMICHUS] HOCTHAbEUYECKO20 MAD-
xemunea» [14, c. 7]. [Ipu 3roM 0OpaTuM BHHUMAaHUE:
B paMKax OJHOTO PEKJIAaMHOIO OJI0OKa BCTPEHAOTCS
’KaHPOBO OYEHb Pa3HOOOpa3HBIC MPOU3BEACHUS (Ha-
npuMep, akajgeMuveckas W IOMyJspHash My3bIKa),
YTO II03BOJISIET TOBOPUTH 00 dKIEKMuUuHOCmY — elé
OJHOW MpHUMETE MOCTMOEPHA.

Cpenu nuTepaTypHBIX MPOU3BEICHHI Yalle Bce-
r'0 BCTpeYaeTcsi oOpallleHne K KIACCHYECKHM MIPOU3-
BemeHnsaM («[amumer» V. lllekcriupa, «EBrenmit
Onerun» A. C. [lymkuna, «['epoii Hamiero Bpeme-
Hu» M. 1O. JlepMOHTOBA U Ap.) U TEPEBOTHBIM IIPO-
W3BEICHUSAM, KOTOPbIE BOCXOIAT K (OJIBKIOPY
(«Kpacnas Illamouka», «JloM, KOTOpPBIH MOCTPOWT
Jhxex»).

HapaBhe ¢ nuTepaTypHBIMH NpPOU3BEICHUSMHU
BCTPEYAIOTCS OTCBUIKM K KMHOTeKcTaM. Kak mpaBu-
JI0, TO TPOHM3BEIEHHUS MAacCOBOW KyJbTYyphl (Ha-
npumep, «Tepmunarop 2: CyaHslii  JIeHBY
(Terminator 2: Judgment Day, 1991)), coBeTckue
«HAPOJHBIC» KUHOKAPTUHBI (Hampumep, «IKeHTIb-
MeHbl yrnaum» (1972)), pexxe — K ApaMaTHUYECKUM
¢unpmam (Hanpumep, «Tpu Ommbopma Ha TpaHUIE
D66munra, Muccypu» (Three Billboards Outside
Ebbing, Missouri, 2017)).

OTMeTHM, YTO BCE€ TPH NEPEUUCIIEHHBIX c(hepbl
HUCTOYHUKOB MHTEPTEKCTYaIbHOCTH — MY3bIKaJIbHbIE
KOMIIO3UIIMH, TUTEPATypPHbIE U KHHOTEKCTHI — OTHO-
csATCA K OOJIaCTH MCKYCCTBA, YTO 3aKOHOMEpHO. B
3MOXY HOCTMOJEPHA KYJIbTYpa IOCTEICHHO Cpalll-
BAETCs C PKOHOMUKOI [16], a B HCKYCCTBO MPOHUKA-
eT JI02uKka MapKeTHHTra, H3-3a Yero IMOoTpeOuTeNnu
pEeKIIaMbl HAUMHAIOT pacCMaTpUBaTh €€ Kak BHU[ HC-
kycctBa [10]. Tak, A. B. OnsHNY ONUCBHIBAET pEK-
JIAMHBIA JTUCKYypC, TpuOeras K CpaBHEHUSIM C Teat-
pom [12, c. 30], a B. . Kapacuk, 0003Hauas IeicT-
BYIOILIEE JIMLO PEKJIAMHOTO COOOIIEHHS, NMpHOeraeT
K TOHATHIO nepconaxc [11, ¢. 96]. A. JIeBUHCOH OT-
MedaeT: «Bcs pexiaMa mocTpoeHa Ha MeXaHU3Max |
npuémax, pa3paboTaHHBIX B cdepe UCKyccTBa. MeI
0e3 kosiebaHui OTHOCHM pekjiaMy K cdepe Xynoxe-
CTBEHHOTO WM CTOIIb e TBEPIO YOESKICHBI, YTO IIe-
JUKOM K 3TOW cdepe oHa He oTHocuTcs» [17, c.
108].

[NokazarenbHBIM SIBISIETCSl TAKXKE TOT (HAKT, YTO
MPe-TeKCThI HA PyCCKOM H WHOCTPAHHBIX SI3BIKAX T10
CBOCH KOJIMYECTBEHHOW XapaKTEPUCTUKE MOYTH
paBHbel: 50,5 % — Ha pycckoM si3bike, 49,5 % — Ha
WHOCTpPaHHOM, NpuuéM 38 % W3 HUX — Ha aHTIIH-
CKOM.
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[lepeiiném k Bompocy 0 (GYHKIMOHHPOBAHUU
¢dburyp maTeprekcTa. Hanbomee 9acTOTHRIMU B Map-
KETUHIOBBIX TEKCTaX OKa3alKch cieayronue (ury-
pel: TekctoBas ammumkanus (30 %), TpaBecTHpyIO-
mee moapaxkanue (28 %), mapadpas (19 %). Menee
YaCTOTHO BCTpEYaeTCs OOpalleHHe K TeKCTOBOW all-
JII03UH, TPaBECTHPOBAHHIO, MApOIUH, CTHIHCTHYC-
CKOMY TOApaKaHUIO M IMTHpoBaHuWio. Jlamee MbI
moapoOHee M3yYUM OCOOCHHOCTH WCIIOIb30BaHUS
HEKOTOPBIX U3 3THX QUryp.

1. TexkcTtoBas anmiUKamusi, TO €CTh
BOCTIpOM3BeicHNE (parMeHTa TEKCTa Oe3 YKa3aHWs
WCTOYHUKA, — caMasi YaCTOTHas U3 (Uryp HHTEpTEK-
cra. B OonplmMHCTBE Cly4aeB HHOTEKCTOBBIMH
BKpaIUICHUSAMH aniUIMKaTUBHOTO TUIA B TEJIEBU3U-
OHHOU peKJlamMe SIBJISFOTCS TEKCThI OMYJISIPHBIX TTe-
ceH. Yamie Bcero BcTpeudaercs oOpalleHune K MmpHuiie-
BaM («HauwOoJyiee yaauHas B XYIOXECTBCHHOM U
JICHCTBCHHAS B OSMOIMOHAIBHOM CMBICIIAX YaCTh
mpousBeneHus» [18, c. 67]), mepBomMy KyIUuleTy
(MHUIIMATBHON TIO3UITMU TEKCTa KaK K TOMHKaIbHOM
4acTH), a TAKXKE K IePBOMY KYIUIETY U TIPUTIEBY (KaK
HamOoyee 3allOMHUHAIOMUMCS dYacTsM). Hepeako
BCTpeYaeTcsi oOpalleHue K CaMOMYy Yy3HAaBaeMOMY
cTuxy: «Zombie, zombie, zombie...» (Renault,
2013) — u3 npumnesa mecau «Zombie» (1994) rpym-
mel The Cranberries; «Only you can make oh this
world seem right...» (KFC, 2022) — u3 nepBoro Ky-
miera mecHu «Only You» (1954) D. Ilpecnu; «3Be3-
ma Mos manékas...» (Ozon, 2023) — U3 ogHOUMEH-
ot mecuu JI. Manukosa (1998) u np. Pexxe BcTpe-
yaercsi oOpaiieHre K (UHATBHON MO3UIMU TEKCTAa
(xoTs1 €€ OTHOCAT K HambOojee CHIBHBIM): «Bcé Ha
cBeTe ObUIO He 3ps, He HampacHo Obwio!» (Delivery
Club, HTB (01.02.2020)) — u3 necuu «Pa3roBop co
cuacTheM» A. 3arenuHa, KOTOpas HM3BECTHA TJIaB-
HBIM 00pa3oM Kak Kommo3unus u3 ¢puipma «/Ban
BacuiibeBud MeHsIET Ipodeccuion.

WHorma ucrnons3yercsi COBMEIEHUE Pa3IMIHBIX
3JIEMEHTOB TEKCTA:

IItuna cyacThs 3aBTpaiHero aHs. [5-u cmux [-eo xy-
niema)
3aBTpa Oyzer Jyuiie, yeMm Buepa. [2-u cmux 2-20 Ky-
niemal
Bribepu mens, [pegpen]
Bribepu mens, [pegpen]
Beibepu Boi-0epu-6epu MeHs... [pegpen (¢ napa-
ppasom)]
(«npunaiity, 2022) — u3 necan «lltuna cyactes»
(A. TTaxmyToBa, 1980)

3HAUYNTENbHO PEXe BCTpedaeTcsl OOpalleHrne K
TEKCTaM U3 NMPOU3BENECHUIN KUHO, CBATHIX TUCAaHUN H
pycckoil kiaccuku. B OONbIIMHCTBE CiTydaeB TeK-
CTOBas AamNIIMKAIUS BBIMONHIET TEKCTOOOpa3yro-
HIYI0 U aTTPaKTUBHYIO (QYHKIUH B MapKETHHTOBOM
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COOOIIEHNN W B LEIOM «CHOCOOCTBYET CO3JaHHIO
MTOJIOKUTENBHBIX acCOIMANni, KOTOPBIE PEIUMHECHT
CKJIOHEH TIePEHOCHTh Ha PEeKIaMHUPyEeMBIH OO0BEKT»
[19,c. 11].

2. TpaBecTupytoniee nNoapaxkaHue, T0
€CTh «TBOpYECKas WMHUTANWsS HanOoJee YIadHbIX
CTOPOH KOHKPETHOT'O aBTOPCKOTO CTHJISI ITH MPOH3-
BeneHus» [6, c. 125], 3aHuMaeT BTOpoe «MECTO» IO
gacTOoTHOCTH. B OonpmmHCTBE ciydaeB (28 u3 29) B
KauecTBE MPe-TEKCTOB TPABECTHPYIOIIETO TOApaKa-
HUS BBICTYNAIOT MY3bIKaJbHBIE KOMIIO3UIHMU (TIpe-
MMYIIECTBEHHO TOM-MY3bIKa). OCco0yI0 «Imomymsip-
HOCTB» B TEJEBH3MOHHON peKjamMe HWMEIOT KaBep-
BEPCHUU H3BECTHHIX IECEH, M3 KOTOPHIX 3aUMCTBY-
IOTCSl  «CTIEUU(HUUYECKHE CTPYKTYphl TEKCTOBBIX
rpynm» [20, c. 29]: n3oToHUYECKHA METp, prudMOBKa
U Apyrue «(popMaibHbIe» MTOKa3aTelH .

Yacro noapakaHue TPaBECTUPYIOIIETO THIIA HO-
CUT SIUIOHCKUH XapakTep. Kak B TeneBU3MOHHOU
pexaame Ozon (2022), B xotopoii I1. 'arapuna me-

penena cobcTBeHHYI0 TecHI0 «O0e30pyxKeHa
(2017):
Npe-TEKCT MT

[mpurmes] Bribopa aroxuHa:

51 oGe3opyxeHa, Iocyna ans yxuHa,
Benp Tb1 oueHp HykeH MHe, JKupaduk IUIIOIIeBbIi.
Tov1 ouenv Hydicen mHe, Mnue ouenwv nysicen on!
Hy>xeH MHe, Hy>keH MHe!

Jlerenna paspyuieHa.

A1 obe3opyxeHa.

To1 ouens nysicen mne,

Hyoicen mune, nyoicen mue!

IIpu conocTaBUTENLHOM PACCMOTPEHUH TEKCTOB
O0HapyXHBAETCS KOMUYECKHH dPPEKT: ecir B TeK-
CTe-JIOHOpE TOBOPUTCSI O MyKax JIF0OBH, TO peKiiama
pacckasbIBacT O MIMPOKOM BBHIOOPE TOBApOB: OT TO-
CyIbl J0 IUIIOMIEBOTO <okupaduka». Takod Tekct
SIBIISIETCS. CUMYJISIKPDOM, a camMa MYy3bIKalbHas KOM-
MO3UIUSA — SKOHOMHUYECKUM MPOAYyKTOM. [TogoOHOe
STMUTOHCTBO BCTPEUACTCS 4acTo (HAMpUMEp, B PeK-
mame «l'mrm 3a maruw» («bumaita», 2018) — cp.
«Satisfaction» (b. benaccu, 2003); «Hac He octano-
Buth!» (Lego, 2021) — cp. «Don’t Stop Me Now»
(Queen, 1979) u ap.).

Kak mpoBOKanMOHHBI MOXHO paccMaTpHBaTh
TEKCT TEJIEBU3MOHHOU peKIaMbl SKocucTeMbl «KoH-
typ» (2021): «He awobume mudpei? A s ¢ numu
cnan!» — cp. «Bol obume po3wi? A s Ha Hux cpan!»
(dbompknop). Ctuxm oOnmbl CO3AATENH CTHIAZYIOT
«mmon MasikoBckoro» («He oxan, He axan, mpocTto
Opan u konany, «[loka Bl ycTanmu, si pBai MayTH-
HBI»), HA 4TO caMu ykas3biBaloT [21]. B pesynbrate
BO3HHMKAET MHTEJUICKTyajbHasl LIyTKa, 00 yMECTHO-
CTH KOTOPOH MOXHO JHMCKYTHPOBaTh (Cp. peKiamy
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«YenoBeK M KOMIKa TOJOAHBI HEMHOXKO...» («lls-
Tépoukay, 2021)).

TpaBecTupylomee noapakaHue Kak HMUTALUSA
«U3BECTHBIX, JIIOOMMBIX PEUUIUEHTAMH TEKCTOB MJIH
CTHJISI M3BECTHOTO aBTopay [22, c¢. 234] mo3BoseT
MIPUCIIOCOOUTL H3BECTHBIE MOTPEOUTENIO 00pa3bl U
MOTHUBBI 1IeNISIM MapKETHHTOBOTO COOOIICHUS (aaarl-
TUBHAsE (PYHKIHA), pacIIUpsisi HpU 3TOM TPaHHIIEI
MapKETUHIOBOTO TEKCTa, HO HE «YyIIIyOmss» ero co-
Jep>KaHue, MBITasiCh CO34aTh CKOpee CBOEOOPAa3HBbIM
«ctaddax» (aTTpakTUBHAS QYHKLIHUS).

3. I[Tapadpas, He3aMeTHOE M3MECHCHHE JICK-
CHUYECKOI'O COCTaBa TEKCTa, 3aHUMAET TPEThE «Me-
CTO» IO YaCTOTHOCTH M B LIEJIOM SIBIISIETCS «OJHUM
U3 CaMbIX aKTHBHO HCTONB3YIOIIUXCS MPUEMOB B
pexname» [Tam xe, c. 223]. Yame Bcero B OCHOBY
paccMaTpuBaeMoOi (UTyphl TOJIOKEHBI MY3BIKAIIb-
HBIC ¥ KHMHO-TIPE-TEKCTHI, PEKe — TEKCThI Klaccuye-
CKOMW JIUTEpaTyphl U KPhUIATHIC BEIPAsKECHHUS.

Kak npaBuo, k mapadpazy oOpamiarorcs, 9To0s!
clenarh Mpe-TeKCT COOCTBEHHO MAapKETHHTOBBIM H
ornpeneNéHHbIM 00pa30M pacCcTaBUTh akKLEHTHI. Sp-
KUM IIPUMEPOM TAKOM CTPAaTETHH CIY>KUT peKiama,
B KOTOpPOH KJIIOYEBOE CJIOBO Ipe-TeKCTa 3aMEHEHO
Ha Ha3BaHHME OpeHJa WM ToBapa (HEOKUJaHHBIH
35IeMeHT): «/lanexo, daneko Ha ayey nAcymcs Ko...
Ipasunvno — ,, Koposuna“!» (2013) — cp. necHio u3
mynbThuinbmMa «Kto macércs Ha nyry?» (1973);
«Xpanume Odenveu ¢ Coepe» (2020) — cp. «Xpanume
Oenveu ¢ CoeperarenpHoit kacce» («/Ban Bacuibe-
BUY MeHsieT npodeccuron); «B uém cuna iPhone?»
(Apple, 2022) — cp. «B uém cuna, 6pat?» («bpar 2»,
2000). BeIpa3uTenbHBIM — ABISETCS  CIEMYFOIINN
npumep ¢ 3hdexkToM 0OMaHyTOro OXKUAaHus: «H60o
Bepa kpenxa / B KadecTBO OT MscHHKa» («CiloBO
MsicHuKay, 2022) — cp. «[lomoxku MeHs, Kak medarb,
Ha cepaue TBOE, KaK MEpPCTeHb, HA PYKY TBOIO: 40O
Kpenka, Kak CMepTh, JTF000Bb <...>» (IlecHb necHei,
8:6). BripasurenpHOoCcTh d(hhekra napadpasza B npu-
BEACHHBIX TNPHUMEPAX COCTOUT B «HEOXHIAHHOM
pPa3pyLICHUH ONPENCIEHHON MOJEIN HENpeaCcKa-
3yeMbIM ayieMeHToM» [23, c. 170], uto «mpumaér
JBOMHOE 3ByYaHUE BCEMY KOHTEKCTY» [24, c. 254].

[pyroii mpumep BHHMMATEIBHOCTH KOIMpanTe-
POB K CEMaHTHYECKOM CTPYKTYpe TEKCTa OOHAPYKU-
BaeM B cienyrouieM ¢pparmente: «OTonpure osepu —
enycmume 6 dom uydecal» (BTb, 2022) — cp. «Pac-
TMaxXHUTE 08epu — enycmume 6 dom uydecal» («Bcé
monryautcs!», Uma2rmaH). 3amena nekcembl omo-
npume PaBHOCIIOKHON C TOYKM 3pEHHS METpa JIeK-
ceMoil pacnaxnume OOBICHIETCS €€ MHOTO3HAYHO-
CTBIO: pACNAXHymb — ITO HE TOJNBKO «PE3KUM JIBH-
KEHHEM OTBECTH B CTOPOHY, IIUPOKO PACKPHITH», HO
MU «CTaTh MOJHOCTHIO OTKPOBEHHBIM, HUCKPEHHHM)
(«pacnmaxuyTs gymry») [25, c. 701-702]), Torma kak
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y JIEKCEMBbl omnepems BBIACIAIOT TOJBKO IPSIMOE
3HaueHwue [26, c. 591].

B MapkeTHHTOBBIX TEKCTaX 9acTO BCTpeYaeTcs
W3MEHCHUE CTPYKTYPHI SUHHMIIBI 10 TUITY Napadpa-
3a TIpH OOpaIeHuN K «O0e3pIMIHHON (Ppa3ecoTOTHI»
B KayecTBE MPE-TEKCTa: «He CKUIKH, d MAIUHA»
(«Maruut.Kocmetuky», 2022) — cp. «He XKU3Hb, a
Manunay; cnorad «Mup kpymumcs 80kpye meos
(«Mwupy», 2022) u «5 — Upena [lonapomky. U g He
X04uy Kpymumuvcsa 60Kpye TEXHOJOTUH, MYCTh OHHU
kpymamcs eokpye mena» (Haier, 2022) — cp. «Mup
HE KpyTHTCS [BepTHTCs| BOKpYT Tebs!»; «lloHumky
Hez0e ynacmby («Opout», 2013) — cp. «I07M0Ky He-
20e ynacmuy. IIpn 3ToM HEOOXOAMMO TOMHHTH, YTO
napadpas Oe3bIMIHHON (Ppa3eosiorTuu HE UMEET OT-
HOIIIEHUS K MHTePTEeKCTyanbHOCTH [7, C. 27].

B ananusupyembIx TekcTax mapadpas BBITIOIHS-
€T pa3JIM4HbIe (PYHKIIUU, CPEAN KOTOPHIX BaXKHBIMHU
SIBITIOTCSA aTTPaKTHUBHAs, BO3HUKAIOMIAS Oiaromaps
ety 0OMaHyTOTO OXUAAHWA, W aJanTHBHAS,
KOTOpBIE B COBOKYITHOCTH CIOCOOCTBYIOT 3aIllOMU-
HaHUIO MapKETUHTOBOTO COOOIICHHS.

4, TexcToBass aldJdIO3H s, CIOBECHBIH Ha-
MEK Ha ONpENENEHHBIA TEKCT, 4Yallle BCEro Ipel-
CTaBJieHa B OOpAIllCHUH K AJUTIO3UBHBIM IIPELE/ICHT-
HBIM OHHUMaM, «UMEHaM COOCTBEHHBIM C YCTOWYH-
BbIM aCCOLIMATHUBHBIM COZCpKAHHEM, ¢ 00ImM ¢o-
HOM wu3BecTHocTH» [27, c¢. 267]: Amuca (Tele2,
2020) — cp. poman JI. Kappomna «IIpukiroucHust
Amucel B Ctpane uyzaecy), epag Oxunaxyia u epag
Ioxynaxyaa (Ozon, 2022) — cp. epagp Opaxyra). B
TeNeBU3NOHHON pexiame «bumnaitnay (2020) Taxke
BCTpEUYaeM HCIIOJIb30BaHUE TPEIEICHTHBIX HMEH:

0, Gennprii Mopux!

C monapkom Ha 8§ MapTa oH He yrajain.
A B3s1 01 OH Samsung 3a TOJIICHBI,
Tak He ObUTO0 O €My IIEHBI.

B msitom akte tpareauu «amier» (The Tragedy
of Hamlet, Prince of Denmark) V. Illekcriupa mo-
THIIBIIMK BHIKAMBIBACT yeper myTa Mopuka, B cB3M
C 4eM IJIaBHBIA repod pasMbILUIIET O cMepTu. B
paccMaTpuBaeMOM TEKCTE CIOKET TPaBECTHPYETCS H
MPOUCXOAUT TpodaHaIMs TEMbl CMEPTH: OCIHBIN
Mopuk 1moru6, moToMy uTo «He yrajai ¢ IoAapKoM
Ha 8 Maprta». Connonor I1. Copokus no 3ToMy mo-
Boay nucai: «/ICKycCTBO CTaHOBUTCA JIUIIb MPUIIO-
KEHHEM K pekiaMe kode, JiekapcTBa, OCH3MHA, Ke-
BaTEIbHON PE3UHKHU U UM TOJ00HBIM. Kaxxipiii 1eHb
MBI CIBIIMM W30paHHbIe TeMbl baxa u beTxoBeHa,
HO Kak MPWIOKEHHE K KPaCHOPEUUBOW peKyiaMe Ta-
KHUX TOBAapOB, KaK Maclio, OAaHKOBCKOE 000pyIoBa-
HUE, aBTOMOOUIIH, KPYIIbI, CIIA0UTEIbHBIE CPEICTBA
[28, c. 453].

[IpuMepsl HEYAaYHBIX OTCHIJIOK OOHAPYKUBAIOT-
cs B pexiiaMHOM TpusbiBe «Mmu u cmotpu!» (cp.
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npamy 3. Knumosa); B coumansHON pekiame «le-
pOM HalllerTo BPEMEHM», MOCBAMIEHHON 3aciyram
Bpadell B EPHOJ IHUASMHUNA KOPOHABHpYca (HAPYXK-
Has peknama, r. Hmwknaexamck, 2021; cp. poman M.
10. JlepmonToBa, rae IledopuH — «repoil HaIIero
BPEMEHW», TO €CTh «IUIIHHUNA YEJIOBEK», HE HAIIE-
i ceOe MpUMEHEHUs B o0ImecTBe). B 3Tux pek-
JJAMHBIX TEKCTaX HCXOJIHBIA CMBICT TaKXe TpaBe-
CTUPYETCSL.

B Tex HEMHOrOUHCIEHHBIX IPUMEPaX UCHOJb30-
BaHUsI TEKCTOBOM aJlTIO3UH, KOTOpBIE OBLIM HaMH
BEISIBJICHBI, OOIINM SIBIISIETCSI TIOBEPXHOCTHOCTH Ca-
MOW aJIIIO3UBHOM OTCBHUIKH, €€ HEMOTUBUPOBAaH-
HocTh. OCHOBHOH (YHKIIMEH BKIIOYEHHST TEKCTOBOM
QJTIO3UM MOYKHO CUMTATh aTTAPKTUBHYIO M OJIM3KYIO
el JIoAMYEeCcKyr0, KOTOpast CIOCOOCTBYET YCTaHOB-
JICHUI0 KOHTaKTa C IOTPEOUTEIEeM, NPEBPAIICHHUIO
KOMMEPUYECKUX OTHOLIEHUH B JIMYHOCTHBIE MOCpE-
CTBOM MHTEIJICKTYaJIbHOT'O JUAJOra.

3akiouenne

N3yuuB COBpeMEHHBI MapKETUHIOBBIA TEKCT B
paMKax TEOpUH HHTEPTEKCTYaIbHOCTH M C OMOpOH
Ha METOAWKY HWHTEPTEeKCTYaJlbHOI'O aHaJIM3a, MBI
MOXKEM CJlieNaTh CIEAYIOUINE BBIBOJBL. Bo-nepsuix,
COBPEMEHHBIE MAPKETUHTOBBIE TEKCTBI C HHOTEKC-
TyaJbHBIMA BKpAIUIEHUSMH aleTUPYIOT K TPOU3-
BEJICHUSIM C BBICOKOH CTETIEHBIO Y3HABAaeMOCTHU (Ha-
LUOHANBbHBIA M YHUBEPCAIbHBIA YPOBHH IpeLe-
neHTHocTH). Hambonee 4aCTOTHBIMU B Ka4eCTBE HC-
TOYHUKOB HHTEPTEKCTYaJbHBIX CBS3EH SBIAIOTCA
MYy3bIKAJIbHBIE KOMIIO3ULIMHU (IIPEXIe BCEro — IMOIl-
MYy3bIKa), JHUTEpaTypHbIE MpPOU3BENEHUs (IIPEeUMY-
IIECTBEHHO KJIaCCUYECKHE) U KUHOTEKCTHI (TJIaBHBIM
00pa3oM — KJIacCHKa COBETCKOTO KHHO). JTO B Ie-
JIOM OTBEYaeT IOJIOKEHUSAM, BBICKa3aHHBIM B JIUC-
CepTalMOHHBIX paboTax, KOTOpPhIe MOCBAIIEHBI U3Y-
YEHWIO WHTEPTEKCTYaJIbHOCTH B PEKJIAMHOM TEKCTe
HOBOTrO THICsiuenetus (cM. [14], [15]). Bo-emopuix, B
COBPEMEHHOM MAapKETHMHIOBOM TEKCTe HauboJee
YaCTOTHBIMH (UTypaMHd HWHTEPTEKCTa SIBISIOTCS
TEKCTOBasl allUIMKaIWs, MojapaxkaHnue u mapadpas;
MEHEE YaCTOTHBI TEKCTOBAasl AJUIIO3Us, TPABECTHPO-
BaHUE, TMapOJusi, CTWIMCTUYECKOE MOJpakaHue u
uuTHupoBaHue. [IpexcraBusercs, 4To CTENEHb nony-
JISIPHOCMU KXol U3 Guryp oOyclioBleHa KaK WH-
TepecaMu KOIHMPaWTEepOB (BO3MOXKHOCTH aJalTHPO-
BaTh IMPE-TEKCT), TaK M CTPEMIIEHHEM OTBEYaTh Me-
XaHM3MaM 3pPHUTEIBCKOT0 M YUTATENbCKOr0 BOCIPH-
SATUA. B-mpembux, B COBPEMEHHOM MapKETHHTOBOM
TEKCTE WHTEPTEKCTYAIbHOCTh HOCUT MOTU(PYHKIHO-
HaJBHBIN U MIPH 3TOM CHHKPETHYHBIN xapaktep. Oc-
HOBHBIMH (YHKUHUSMH HHTEPTEKCTYaJlbHBIX BKIIIO-
YEHU B MApKETUHIOBBIA TEKCT SIBISIOTCS TEKCTO-
oOpasyrolasi, aJanTuBHas W aTTpakTHBHAs (yHK-
uuu. Mcnonp3oBaHME MEXaHH3MOB MHTEPTEKCTY-
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QIBHOCTH CIIOCOOCTBYET OOJETYEHHIO Ipolecca
«TPUBATH3AINHA 3HAHWW» W TOBBIIICHUIO CMBICIIO-
BOH EMKOCTH TEKCTa, TEM CaMbIM OTBedas TpeOoBa-
HUIO 5()(EKTUBHOCTH — MAKCUMYM CMBICAA NPU MU-
HUMYMe CJ108.
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